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Muhamed Filipovic¢

HASAN SUSIC - SJECANJE NA
JEDNOG UCENIKA I PRIJATELJA

REZIME

U ovome tekstu profesor Filipovi¢ govori o li¢nosti i akademskoj, odnosno,
intelektualnoj relevantnosti rahmetli Hasana Susi¢a jednog od pionira
u prezentiranju klasi¢nih islamskih filozofskih tekstova, a posebno Ibn
Haldunovih, nasoj kulturnoj i nau¢noj javnosti. Uporedo s tim autor nas
upoznaje i sa stanjem na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu
odnosno Odsjeku za filozofiju i sociologiju na kome je Hasan Susi¢ dao
veliki doprinos razvoju studija islamske misli.

oskudnim i te$kim vremenima, kakva sam prezivljavao sve od

l | pocetka moje karijere javnog i univerzitetskog radnika pa do ka-
tastroficnih dogadaja po nasu bosansku civlizaciju, kulturu i po-

vijesni opstanak naseg naroda i nase zemlje uopée, $to su naisla sa srpsko-
hrvatskom agresijom na Bosnu i Hercegovinu 1992. godine, iskusio sam
oskudicu u svemu, a osobito u sigurnim i ¢vrstim prijateljima. Kako sam
jo$ od pocetka moje karijere, tj. od dolaska u Sarajevo 1952. godine, gdje
sam dosao s namjerom da ostvarim univerzitetsku karijeru kao i mnogi moji
vr$njaci i kolege (Ivan Focht, Sefkija Zuljevié, Arif Tanovié, Milorad
Ekmeci¢, Svetozar Koljevi¢ ili Slavko Leovac, da nabrojim samo Bosance
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medu brojnim mladim ljudima iz cijele Jugoslavije koji su tada dolazili u
Sarajevo), nasao sam se u cudnom polozaju u odnosu na komunisticki rezim.
U tom odnosu sudbina mi je dodijelila mnogo teskih iskustava. Imao sam
sve formalne pretpostavke za univerzitetsku karijeru. Bio sam odli¢an student
koji je prakticki zavrsio dva studija filozofije. Imao sam i veoma dobre
preporuke mojih profesora, koji su prosvjetnim vlastima Bosne i Hercego-
vine preporucavali da mi se omoguéi nastavak studija, jer imam uvjete za
brzi napredak u nauci. Imao sam i neke vlastite pocetne radove, koje sam
kao student objavio u vise listova i ¢asopisa. Kao student sam osvojio nagra-
du za nau¢ni rad Univerziteta u Beogradu za 1950. godinu. Medutim,
izgleda da sam imao i neku osobinu koja je ve¢ bila zapazena od onih koji
vode brigu o ljudskim osobinama, a koja me je diskvalificirala u o¢ima onih
koji su odluéivali o sudbinama tadasnjih mladih ljudi. Po tada vladaju¢im
kriterijima ja sam bio idealni predstavnik vremena. Za mene nije bilo mo-
guce re¢i da nisam pripadao naprednom pokretu, ako se pod tim podrazu-
mijevalo uce$¢e u Narodno-oslobodilackom ratu. Imao sam familijarne
preporuke, jer su mi sva brada i sestre bili prvoborci. Bio sam i aktivan u
raznim organizacijama. Sve su to bili vazni elementi kriterija kvalificiranja
nekog ¢ovjeka za napredovanje, ili barem za dobivanje sluzbe. Izgleda, ipak,
da sam imao i jednu rano otkrivenu mahanu, koja me je diskvalificirala i
bila vaznija nego sve one pozitivne strane. A ta mahana je bila moja sklonost
da o svim stvarima formiram vlastito misljenje i da se za njega zalazem. Ta
sklonost me je vodila sukobima s misljenjima drugih ljudi, koji u pravilu
nisu ni imali vlastito, nego su svagda dijelili misljenje opéeg subjekta mislje-
nja tog vremena, a to je bila partija. Na taj nacin je svako ko je imao vlasti-
to miljenje nuzno dolazio u sukob s partijskim misljenjem. Upravo ta
osobina me je zarana diskvalificirala u o¢ima onih koji su rjesavali o sudbi-
nama mladih ljudi i njihovim karijerama, gdje se ja nisam nikako uklapao
u vladajuée kriterije istovjetnosti opéeg ili partijskog i licnog misljenja.
Nisam tada znao u ¢emu je stvar, ali, vjerojatno, zbog toga nisam mogao
ostvariti svoje planove. Cak nisam mogao dobiti ni obi¢nu sluzbu gimna-
zijskog profesora, a na karijeru univerzitetskog asistenta i to u vrijeme kad
je Univerzitet u Sarajevu bio tek u formiranju i kad su tzv. kadrovi kupljeni
na sve strane, sam morao ¢ekati devet godina. Do tad mi je nudena sluzba
gimnazijskog profesora filozofije u Doboju. Tako sam dugo ostao bez ikakva
posla, ¢ekajudi uporno ono za $ta sam mislio da mi po prirodi stvari pripa-
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da. Da bih prebrodio barijeru negativnog misljenja, u smislu “ma pustite
njega, on je tezak ¢ovjek”, “on je sklon ispadima” itd., morao sam iz pozici-
je obi¢nog ¢inovnika, koji se potuca po raznim uredima i institucijama, i na
svoj racun i bez ikakve pomodi drzave ili drustva, doktorirati, kako bih
primorao tadasnje autoritete da me izaberu na univerzitet. Tako se dogodi-
lo da sam, iz opskurnosti jednog Instituta za produktivnost rada, postao
preko no¢i docent na Filozofskom fakultetu i, stjecajem prilika, bio primo-
ran preuzeti najve¢i dio nastave na njegovom Odsjeku za filozofiju i socio-
logiju, gdje sam predavao ontologiju, gnoseologiju, logiku, sociologiju,
metodologiju socioloskih istrazivanja, historiju socijalnih uc¢enja i politicku
ekonomiju, jer su upravo u to vrijeme fakultet napustili dotadasnji profeso-
ri Ante Fijamengo, Andrija Kresi¢, Nerkez Smajlagi¢ i Svetlana Knjazeva, a
neki tadasnji profesori i saradnici su kroz fakultet prolazili kao kroz prolaznu
stanicu na putevima svojih karijera, pa se nisu mnogo ni trudili oko preda-
vanja i rada sa studentima. Tako je najveéi posao otpadao na trojicu ljudi,
medu kojima sam bio i ja. Sve ovo sam dozivljavao zbog toga $to je za mnom
svagda i$la neka mazbata, proizvedena od odredenih “drugova”, u kojoj su
nabrajani moji brojni grijehovi - od protivljenja zakonu o zabrani nosenja
zara, do javno izrazenog stava da se u Jugoslaviji radi o drzavnom kapitalizmu,
a ne o kumunizmu, $to me je dovodilo u nevjerojatne situacije. Zbog moje
osobine da uglavnom o svemu nastojim formirati vlastito misljenje, rezim
mi nije vjerovao i nije zelio rizikovati da se nadem u situaciji da mogu slo-
bodno djelovati i to osobito djelovati javno i na vaznim i za rezim opasnim
mjestima. A takva mjesta su za rezim bila svakako univerzitet i skola. Ali,
kako rezim i njegovi protagonisti nikada nisu imali dovoljno ¢vrstih argu-
menata i dokaza da svoju nevjericu u moju lojalnost dokazu i pogotovo da
je formaliziraju u nekoj ¢vrséoj politickoj javnoj osudi ili sudskom progonu,
kakvim su podvrgavani mnogi drugi, a i za tadasnji rezim je bilo veoma
tesko procesuirati jednog ¢ovjeka koji je potjecao iz kuée u kojoj su svi bili
maltene prvoborci Narodno-oslobodilackog rata, jednog ¢ovjeka koji je i
sam, kao ¢etrnaestogodisnji djecak, bio ratnik protiv fasizma, covjeka ¢iji je
brat bio poznati i mnogo progonjeni komunista i ministar unutra$njih
poslova, ¢ija su dva brata i sestra poginuli u ratu i koji je inace potjecao iz
jedne od najuglednijih familija bosanskih, rezim se zaustavljao kod toga da
mi nije vjerovao, ali me nije progonio sudski i zatvorom i kaznjavao me je
na takav nacin da budem kaznjen ali svagda, ipak, ostanem ziv. Kaznjavao
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me je, kako je nekadasnji dugogodi$nji sekretar za prosvjetu vlade Bosne i
Hercegovine i direktor Nacionalne biblioteke Bosne i Hercegovine Mirat
Papi¢ jednom zgodom kazao: “Onog Filipovi¢a smo vise puta ubijali, ali ga
svagda zakopamo suvise plitko, pa se on nekako iskoprca, te bi ga trebalo
kona¢no dobro zakopati da nikada vise ne izade na povrsinu”. Oni me ka-
znjavali, a ja ostajao ziv. Tako sam postao jedan od kurioziteta tadasnjeg
politickog zivota. Bio sam tri puta isklju¢ivan iz Komunisticke partije, tri
puta ostajao bez sluzbe i nasao se na bijelom kruhu, istovremeno, vazio kao
ugledni nauéni i javni radnik ¢ija je relevancija u javnom Zivotu stalno rasla.
Niko mi nije javno mogao osporiti nesumnjivi intelektualni i moralni inte-
gritet, ma $ta o meni inace mislio. Apsurdi se, ipak, dogadaju, kako se vidi.
Ustvari, ja sam zivio neku fluidnu egzistenciju izmedu povremenih prizna-
nja mojih vrijednosti i ostrijih ili blazih progona, koji su se smjenjivali kao
plima i oseka u moru, nalazedi se, kako je to moja draga rodaka Zarfijaha-
numa Filipovi¢ka rekla, u stalnim “i$¢erancijama’, tj. u stanju da sam bivao
istjeran iz partije, sa posla, da sam bio osudivan i po novinama ekscitiran od
raznih protuha koje su sluzile rezimu, a iza svega je stajao taj fatum cijelog
drustva-partije. Tako sam bivao nagradivan visokim nagradama za nau¢ni
rad i ujedno se nalazio u predvorju zatvora, $to sam u viSe navrata iskusio.
Sve to mi je donijelo status ¢ovjeka koji je opasan za drustvo i kojeg je
najbolje izbjegavati. Jedna od oskudica mog zivota, i to, moze biti, jedna od
najtezih s obzirom na socijalnu prirodu ¢ovjeka, bila je oskudica u prijate-
ljima, u ljudima koji bi se sa mnom druzili i s kojima bih ja imao priliku
dijeliti dobro i zlo ovoga Zivota, pred kojima se ne bih ustru¢avao reéi svoje
misljenje i uopée Zivjeti i ponasati se kao normalno, a to zna¢i slobodno
ljudsko bi¢e. Osim moje obitelji, mojih vjernih rodaka, posebno mojih te-
tica brade Aganovica i Kulenovi¢a, mojih banjaluckih drugova iz mladosti,
za koje uopée nije bilo vazno $ta ko o meni misli i u kakvom se statusu
nalazim, jer su me dobro znali i voljeli, te nekolicine ljudi iz javnog zivota,
koji su mi iskazivali podrsku i bili u tome dosljedni do opasnosti po vlasti-
ti polozaj, kao $to su bili rahmetli Hamdija Pozderac i Hasan Grapéanovi¢,
ja nisam imao blizih prijatelja, ili ljudi koji bi me podrzali, osobito u mom
profesionalnom krugu. UZivao sam, da apsurd bude vedi, veoma veliku
podrsku mojih studenata, koji su me cijenili i vjerovali mi, ali za koje sam
ja bio opasan, jer su zbog toga $to su mi vjerovali i nisu pristajali na ocjenu
da sam ja muslimanski nacionalista i fundamentalista, a to je znacilo da u
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sebi ujedinjujem sva zla ovoga svijeta, bivali i sami progonjeni. Zbog toga
sam se, zbog razumljivih pedagoskih i humanih razloga, odricao svake po-
drske mojih sjajnih studenata i ponasao se vrlo suzdrzano prema onima koji
su mi najvise vjerovali. Cesto sam mojim studentima govorio: “Ostavite,
djeco, mene mojoj sudbini, vi vodite ra¢una o tome da Vasa ljubav i odanost
prema meni nije ujedno i istina o meni”. Morao sam, na kraju krajeva,
polaziti od pretpostavke da studenti i nisu u situaciji da objektivno ocijene
svog profesora i da tu ¢injenicu, tj. da me oni vole i cijene, trebam uzimati
s rezervom i nikako je ne koristiti u pitanjima koja se ti¢cu mog javnog sta-
tusa i osobito u pitanjima odnosa vlasti prema meni. Vlast je svagda opasna
stvar i jo$ opasnija zbog toga $to mladi ljudi to ne znaju, nego joj vjeruju na
rije¢, naime misle da je neka vlast odista demokratska samo zbog toga $to
ona to deklarira. Medutim, i u tim okolnostima bilo je nekoliko mojih
studenata ili kolega koji, ne samo da su me voljeli i cijenili, nego se, uprkos
mome najveéem distanciranju, nisu dali odvojiti od mene i nisu prestali da
mi pruzaju onu vrstu satisfakcije koja je vrlo vazna za svakog ¢ovjeka, a to
je satisfakcija koju daje osje¢anje da nisi sam na svijetu i da ima ljudi koji te
prate i koji te se ne odri¢u, ma kakvi uvjeti i situacije u zivotu nastajali. Medu
takve ljude, one koji su zapoceli kao moji studenti a zavrsili kao moji prija-
telji, spada i rahmetli Hasan Susi¢. Njegova odanost, iskazana kroz niz teskih
godina i mnogih iskusenja, bila je za mene veoma vazna i ona se utoliko
jasnije vidi na pozadini onoga $to je istina mog Zivota, a to je da sam bio
progonjen.

Hasana sam upoznao kad sam nekom prilikom imao moguénost da
dam posao i omogué¢im zaradu jednom manjem broju mladih intelektuala-
ca, tj. studenata raznih fakulteta tadasnjeg Univerziteta u Sarajevu. Bili su
to, izmedu ostalog, rahmetli Halim Mulaibrahimovi¢, Omer Ibrahimovi¢,
Rasim Muminovi¢, Sulejman Festi¢, Ranko Baji¢, Cazim Sadikovi¢, Kasim
Prohi¢, a njima se uskoro pridruzio i Hasan Susi¢. Kao rukovodilac Centra
za obrazovanje kadrova Radnic¢kog univerziteta u Sarajevu, gdje sam jedno
vrijeme radio, iskoristio sam priliku da ih angaziram kao rukovodioce semi-
nara za radnike, te im odrzao i jedan kra¢i seminar o andragogiji. Tu su oni
imali neku zaradu, kao dopunu svojim skromnim studentskim prihodima.
Kasnije sam imao priliku pratiti karijere nekih od tih ljudi i u izvjesnom
smislu pomo¢i nekima od njih na tom putu, a mogu re¢i da su ih svi
ostvarili i opravdali moje povjerenje. Nekako tada sam bio kona¢no izabran
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za docenta na Filozofskom fakultetu, a uskoro se i rahmetli Hasan Susi¢
pojavio kao moj student. Njega mi je doveo rahmetli Halim Mulaibrahi-
movié, bududi da su se oni poznavali iz Uéiteljske $kole u Tuzli, koju su
zajedno pohadali. Halim je bio rodom iz Gracanice i bio je siroce iza rata.
Majka je imala samo njega i mladeg mu brata Huseina. Hasan je bio iz
Vlasenice, gdje mu je otac bio hodza, a majka mu je bila iz Rudog - zvala se
Cohodarevi¢ i imala je nevjerojatan talent za pripovijedanje. I inace je bila
veoma draga i Zivahna zena, osobito za ondasnje vrijeme i za polozaj Zene
jednog uglednog hodze u jednom malom bosanskom mjestu. Kad sam
upoznao rahmetli hafizovicu, otkrio sam porijeklo velikog literarnog talen-
ta koji se vidi u djelima Dervisa Susica, ali i u pokusajima njegovog mladeg
brata i Hasanovog blizanca Huseina. Hafizovica mi je ispri¢ala jednu histo-
riju koja govori o njenom pripovjedackom daru i zovijalnoj i ironiji sklonoj
naravi. Ona za sebe kaze da je u mladim danima bila veoma radoznala i
zivahna, te je otac smatrao da je treba $to skorije udati. Tako se ona mlada
udala i to $to dalje od Rudog. Udao ju je u Vlasenicu i za mladog hodzu
Mustafu ef. Susi¢a. U ona doba, a to je vrijeme pred Prvi svjetski rat, Rudo
je bilo veoma daleko od Vlasenice, a veze su bile slabe i sporadi¢ne. Samo
su Cigani, kao i uvijek, isli na svoje redovite ture, a jedna je od Rudog vo-
dila do Vlasenice, gdje je bilo njihovo poznato padaliste. Hafizovicina
majka je zamolila jednu poznatu Ciganku da navrati kod hodze Susica i vidi
$ta je i kako je njenoj kéerci. Ciganka je ispunila zada¢u i nasla hodzinu
kuéu, te se vidjela sa hafizovom mladom Zenom. Kad se vratila u Rudo,
pitali su je: “Kako nasa ké¢i?” Hanka, kako se Ciganka zvala, je odgovorila:
“Bogami, hanuma, k¢i ti je van tako. Eno je sjedi uvrh seéije”. Na to je
majka rekla: “Pozuri, Hanko, nazad u Vlasenicu i reci joj da jos nije vrijeme
da sjeda uvrh, neka jo§ malo pri¢eka’. Hodzinca je bila rodeni pripovjedac¢
i na njoj se moze vidjeti $ta je znacila nasa konzervativna sredina, koja je
takvim talentima prijecila da se $koluju i izraze. Ali, bilo pa proslo. Hasan
je zakasnio jednu godinu na fakultet jer je morao odraditi neku stipendiju
kao seoski uéitelj u nekom selu oko Kalesije ili u Podrinju. Halim je bio
¢ovjek kojem sam mnogo vjerovao. Odlikovao se savjesnoséu u svemu $to
je radio, mirnom neagresivnom i kultiviranom naravi. Imao je znatne inte-
lektualne sposobnosti, posebno je imao smisla za matematiku, pa sam mu
kazao: “Halime, kad neée§ da studira$§ matematiku, onda ¢ée§ se baviti me-
todologijom u sociologiji, da bi iskoristio onaj dar koji ti je Bog dao”. Na-
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zalost, pored gubitka oca i bolesti majke, koju je Halim tesko dozivljavao,
zivot nije ni njega samog nimalo $tedio, pa je dozivio i neke nimalo ugodne
situacije u licnom zivotu. Halim mi je kazao da je Hasan brat Dervisa Su-
$ica, kojeg sam poznavao kao novinara “Oslobodenja” i kao pisca. Dervis se
bio izgubio iz “Oslobodenja” i, kako sam tada saznao, nalazio se u nekoj
vrsti izgnanstva u zabiti nase provincije (oko Srebrenice), gdje je radio kao
ucitelj. Znajué¢i Halima, a znajudi i ko je Dervis, odmah sam prihvatio tog
mladog ¢ovjeka po imenu Hasan Susi¢, koji je zavrsio uciteljsku skolu i
zelio da studira filozofiju. Nisam tada znao da Hasan ima jednojaj¢anog
blizanca Huseina, pa je to izazvalo jednu koliko smijesnu toliko i bizarnu
zabunu. Stanovao sam tada na Bjelavama, odmah do studentskih domova.
Jednog dana je nai$ao prema meni moj student Hasan Susi¢ i prosao pored
mene, $tono se kaze, kao pored turskog groblja. To me je zacudilo, jer sam
odmah bio zapazio jednu veoma znacajnu i danas rijetku karakteristiku tog
mladog ¢ovjeka, a to je veoma dobar ku¢ni odgoj. U nasem adetu nije da se
prode pored svog ucitelja, a da ga se ne pozdravi na nacdin koji je uobicajen.
Zbog toga sam tog, po mom misljenju Hasana Susica, zaustavio i dobro
izruzio. Covjek se prenerazio i jedva mi objasnio da on nije Hasan nego
Husein i da su oni braca blizanci. Tada sam pozvao obojicu da mi dodu u
posjetu u moj stan na Bjelavama, te sam tada imao priliku da vidim kako je
to fantasti¢na stvar u prirodi, tj. postojanje jednojaj¢anih blizanaca. Kasni-
je sam saznao za mnoge karakteristiéne pojave kod takvih ljudi, kao $to je
javljanje istovremenog bola, ili istovremeno snazno predosje¢anje nekih
dogadaja vezanih za onog drugog, sklonost ka istim bolestima, te neke
druge veoma zanimljive pojave. Ta saznanja su bila jedan od elemenata koji
mi je dao do znanja kako biolosko naslijede nije ograni¢eno samo na biolo-
ske, nego i na mnoge druge pojave. Upoznavsi rahmetli Hasana i vidjevsi
da je priljezan i vrijedan u studiranju, odmah sam na njega obratio pozor-
nost, ukljucujudi ga u onaj uzi krug studenata, kakve smo svi imali, koji
pokazuju specijalan interes za studije i kojima je potrebna dodatna pomo¢
u radu i stimulacija u moguénosti stalnog kontakta s profesorima, odnosno,
$to je najvaznije, koji takvu pomo¢ traze i prihvataju. Hasan je prihvatio
takav odnos i nastojao da studira i prati ne samo predavanja i seminare, da
u radu seminara aktivno i sa referatima i diskusijama ucestvuje. Taj rad bio
je veoma vazan, jer su se u seminarima studenti obucavali u sposobnosti
izlaganja i argumentacije tvrdnji, a on je aktivno udestvovao u uobicajenim
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razgovorima o literaturi i uopée je poceo da prati i upija nac¢in misljenja i
ponasanja kojeg smo mi tada na studijama filozofije njegovali. Bio je to
nacin rada koji je polazio od nacdela da samo (¢itanje djela velikih filozofa
uvodi studenta u filozofiju i da je uéiti misliti glavni predmet studija filozo-
fije, a da je to mogude samo na uzorima onih koji su neosporno dokazali da
znaju dobro i jasno misliti. Zbog toga su interpretacije misljenja velikih fi-
lozofa i demonstracija sposobnosti misljenja samih profesora bili osnova
proucavanja filozofije, uz obavezno ¢itanje literature, kako izvorne, tako i
one o odredenim filozofima i filozofijama. Tu se razvijao i jedan otvoren i
prijateljski stav i odnos medu nama svima, kakav odgovara akademskoj
sredini, a koji je polazio od stava da je akademska sredina zajednica duha,
ljubavi prema nauci i istraziva¢kog napora. Taj duh je uvlacio studente u
ukupni proces intelektualnog rada i misljenja, od pracenja predavanja i
ucesca na seminarima, gdje se diskutiralo o raznim problemima ili djelima
filozofa, do proucavanja tih djela i diskusija u seminarima, profesorskim
kabinetima ili na drugim pogodnim mjestima, a po staroj studentskoj
evropskoj tradiciji - tradiciji studentsko-profesorskih ili studentskih udruga
ili Burscheva i po kafanama, u kojima smo znali nastavljati nase ponekad
veoma bu¢ne i Zu¢ne rasprave. Hasan je ucio sve ono $to je trebalo, a budu-
¢i da sam ja znao da mu je otac ucen alim i hafiz i veoma dobar ¢ovjek,
kojeg sam imao priliku i da upoznam, to sam mu kazao: “Hasane, ovdje
treba da zapo¢nemo proucavanje orijentalnih filozofija, a za nas je posebno
znacdajna islamska filozofija, koja je dio i naseg duhovnog i kulturnog nasli-
jeda, a za to nam je nuzno da neko od vas mladih poduzme dodatno
obrazovanje u orijentalnim jezicima, prije svega, arapskom. Ti imas iz kuée
naslijedeno uho i neko poznavanje tog jezika, barem ti nije stran, u najma-
nju ruku. Da li bi ti pristao da to radi$? Kasnije ¢es, shodno svom napredo-
vanju u proucavanju jezika i nauke, biti biran za asistenta na predmet ori-
jentalno-islamska filozofija”. Hasan je pristao i ja sam ga odveo mome
dragom rodaku velikom filologu i historiografu rahmetli Nedimu Filipovi-
¢u i zamolio ga da Hasanu drzi posebne ¢asove arapskog jezika i kulture i
da ga priprema za njegovu nau¢nu buduénost. Nedim, koji je i sam osjecao
oskudicu u ljudima koje interesira ozbiljno proucavanje onoga u ¢emu je
on bio velemajstor i nepresusni rudnik znanja, prihvatio je ovaj moj zahtjev
i od tada je rahmetli Hasan kod njega ucio arapski i sve $to uz to ide. Pro-
vodio je dane i no¢i kod Nedima i najzad postao neka vrsta njegovog sara-
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dnika i liénog sekretara u pisanju obimnog Nedimovog djela “Princ Musa
i Sejh Bedredin”. Uporedo s prouc¢avanjem jezika, li¢no sam se pobrinuo,
mojim, ipak, preostalim vezama u institucijama nauke, da se Hasanu osi-
gura jedna stipendija za usavr$avanje arapskog jezika na Univerzitetu Al
Azhar u Kairu, gdje je Hasan otiSao i slusao predavanja iz jezika i drugih
disciplina koje su ga interesirale, vrativsi se i sa prakti¢nim znanjem arapskog
jezika, a ne samo onim $kolskim, kakvo su posjedovali, u veéoj ili manjoj
mjeri, gotovo svi ljudi koji su proucavali Kur'an i koji su upoznali klasi¢ni
literarni jezik Kur’ana. Hasan je, po dogovoru sa mnom, zapoéeo rad na
svojoj doktorskoj tezi posveéenoj najznacajnijem arapskom drustvenom
misliocu i jednom od utemeljitelja i ranih vijesnika nastanka filozofije hi-
storije i sociologije Ibn Haldunu. Naime, tada jo$ nije bilo moguée u bivsoj
Jugoslaviji postiéi stupanj doktora nauka u arapskoj filozofiji, a nije bilo ni
prostora za otvaranje mjesta asistenta za taj predmet. Bilo je moguée da se
otvori mjesto asistenta ili docenta na predmetu historija socijalnih doktrina
u okviru studija sociologije, pa je to postao na$ plan. Time bismo ubili dva
zeca. Dobili bismo asistenta i docenta - tada doktorat nije nosio automatski
docenturu, nego se ona morala zasluziti javnim publiciranjem ozbiljne
studije, bilo doktorata ili prosirenog teksta teze, u naknadnoj elaboraciji - na
predmetu historija socijalnih ucenja i istovremeno ¢ovjeka koji bi kasnije
mogao da utemelji studij arapsko-islamske filozofije na nasem fakultetu. Taj
plan smo u potpunosti izvrsili. Priljeznim radom na odabranoj temi, Hasan
Susi¢ je uspjesno izradio i potom obranio svoju doktorsku tezu, pred komi-
sijom u kojoj je, kao glavni stru¢njak za arapski jezik i historiju, figurirao
Nedim Filipovi¢, a moja malenkost bila je mentor i voditelj cijelog postupka
izrade i obrane teze s posebnom nadlezno$¢u za oblast historije filozofskih
i socioloskih teorija, koje su u ovom slu¢aju bile involvirane u izradi teze.
Uspjesno doktorirajuéi i ubrzo postajuéi docentom na Fakultetu politickih
nauka u Sarajevu, gdje je bio ranije izabran za asistenta, Hasan Susi¢ je
nastavio da radi i na Odsjeku za filozofiju i sociologiju Filozofskog fakulte-
ta u Sarajevu, gdje je predavao islamsku filozofiju i taj predmet etablirao u
strukturi nastave na ovom odsjeku. To se sasvim uklapalo u politiku koju je
Odsjek za filozofiju i sociologiju vodio odranije, a to je bila politika stimu-
lacije istrazivanja nase filozofske i duhovne bastine i u okviru tog programa
doslo je do izrade mnogih magistarskih i doktorskih radova koji su vezani
za arapsko-islamsku misao u cjelini i onu koja je nastajala na nasem tlu, a
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pod utjecajem glavnih strujanja te misli iz klasi¢nih prostora islamske du-
hovnosti. Hasan je u svemu ovome uéestvovao, a kao posebnu zaslugu u
tom smislu, osobito u stvaranju $to povoljnijih uvjeta studija ove filozofije
u nasoj zemlji, njemu mozemo pripisati prijevod znacajnog M. M. Schari-
fovog djela “Historija islamske filozofije”, koje u dva obimna toma detaljno
izlaze ovu materiju. Na taj nacin je Hasan Susi¢, pored onih djela kao sto je
Corbainova “Historija islamske filozofije” ili radova kolege Cedomila Velja-
¢ida, koji su dodirivali i islamsku filozofiju, omogucio studentima i nasoj
javnosti da mogu konsultirati jedno kvalitetno i pouzdano djelo koje ih
uvodi u islamsku filozofiju i sve tendencije koje su se u njoj pojavljivale, od
njenog nastanka do naseg vremena. To je njegova ogromna zasluga za razvoj
studija islamske misli kod nas i ona se mora pripisati rahmetli Hasanu Su-
$i¢u i odati mu za taj mukotrpni rad odgovarajuce priznanje. Zivot spaja i
razdvaja ljude. Tako je i mene odvojio od Hasana, odnosno njega od mene.
Taj proces je zapoceo onda kad se on, savjestan kakav je bio, posvetio
osnivanju i razvoju sigurnosnih studija na Fakultetu politickih nauka u
Sarajevu. Ta ¢injenica je Hasana ne samo odvojila od onog strujanja koje je
tada dobivalo snagu u nasem nau¢nom Zivotu, a to je studij nase duhovne
tradicije, nego ga je onemogudilo da zavrsi svoje studije, a prije svega svoju
planiranu obimnu studiju o Ibn Haldunu i posebno studiju o pitanjima tzv.
islamskog fundamentalizma i interpretacije pojma dzihad. Ono $to je on o
tim pitanjima kazao, na raznim skupovima, ili $to je napisao i objavio u
svojim kra¢im radovima, samo je nagovje$taj onog sto je planirao, ali, naza-
lost, nije dovrsio. Katastrofa koju smo svi dozivjeli, a koja je nastala agresi-
jom srpskog i hrvatskog nacionalizma na nasu zemlju, dovela je do mnogih
preranih i na neki na¢in nasilnih smrti, od kojih je jedna i ona koja je zade-
sila rahmetli Hasana Susic¢a. Zadnji zajednic¢ki poduhvat, kojeg sam zamislio
i uz njegovu i svesrdnu pomo¢ jo$ nekolicine ljudi pokusao realizirati, je bila
ideja i pokusaj osnivanja Foruma za zastitu muslimana kao prve nevladine
organizacije u tadasnjoj drzavi. Danas su te organizacije u modi i mnogi
“demokrati su se za njih “zalijepili” kao taksene marke za papir. Te organi-
zacije uglavnom kontroliraju stranci. Kad sam ja organizirao Forum, najve-
¢i broj tih danasnjih “demokrata” mi je na poziv da mi se pridruze odgovo-
rio da oni brane ¢ovjeka uopée, a ne muslimana. Ja sam im odgovarao da je
danas braniti muslimana isto kao braniti ¢ovjeka, jer se pravo brani ondje
gdje je najvise ugrozeno, a to su danas muslimani, ¢ija egzistencija je u pi-
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tanju. Jednom od njih sam napisao da: “Ako je Vasa tvrdnja ta¢na, onda bi
na poziv za pomo¢ jednog Zidova, u vrijeme fasizma, trebalo odgovoriti da
ne pomazemo Zidove nego ljude uopée. Ljudi uopée ne postoje i oni su
svagda konkretni i upravo kao konkretni ljudi-Zidovi, Muslimani, Crnci ili
ne znam ko, oni bivaju ugrozeni. Nemoguce je ubijati covjeka uopce. Covjek
uopée se ubija tako da se ubija konkretni ¢ovjek”. Ja sam, sa malim brojem
ljudi koji su mi se pridruzili, pokus$ao zaustaviti ona mrac¢na kretanja koja
su nagovje$tavana u mnogim pojavama duhovnog, ideoloskog, politickog,
policijskog i kulturnog, a posebno psiholoskog nasilja nam muslimanima,
posebno u optuzbama muslimana za fundamentalizam, tretiranju muslima-
na kao prijetnje krs¢anstvu i Evropi, bila vidljiva i znacajno najavljivala
buduc¢u katastrofu koja se ve¢ uveliko spremala. Nazalost, to $to smo poce-
li nije naislo na odjek ni kod “demokrata”, ali ni kod muslimana, koji su bili
u snu i iluziji stvorenoj od neodgovornih politi¢ara i prema svom narodu i
njegovoj duhovnoj bastini jo$ neodgovornijih intelektualaca, a koja je go-
vorila da nema nista opasno u svemu onome sto je bilo vidljivo kao pripre-
ma buduéeg pokolja. Mnogi, pa i oni kojima su ljudi vjerovali, govorili su
da je sve normalno, da se ne treba bojati i da svi mozemo mirno spavati, jer
je za rat potrebno dvoje. Upravo su ta neodgovorna iluzija i neopravdani
stav ostavili na$ narod nepripremljenim za sve $to ga je ocekivalo i ¢inilo
dodatno tesko ranjivim pred nasiljem koje je uslijedilo. Politi¢ari koji su
zeljeli kontrolirati sve ono $to se medu muslimanima zbiva, u¢inili su sve da
uniste moj Forum za za$titu muslimana, smatrajuéi ga nekakvom konku-
rencijom, mada on to ni na kakav nacin nije bio, a time je prestala svaka
moja saradnja s mnogim ljudima, pa tako i sa mojim dragim prijateljem i,
u neku ruku, u¢enikom Hasanom Susi¢em. Njega je zadesila prerana smrt,
a mi mozemo Zaliti $to je izmedu nas nestao ¢ovjek koji je bio vrijedan, koji
je mnogo znacio za razvoj nase samosvijesti kao muslimana i kao kulturnog
subjekta i koji je mogao jo$ vise udiniti za buduénost, upravo sada, kada je,
nakon svih katastrofa koje smo dozivjeli ne samo zbog mrznje drugih prema
nama nego i zbog svojih vlastitih gresaka, nasem narodu najpotrebnija
upravo pamet. Ne ona koju nam pokusavaju prodavati mnogi “prijatelji”,
nego ona koja zna $ta je savremeni svijet, kakva dobra, ali i zla, sa sobom
nosi, ali zna i $ta je kontinuitet jedne kulture i duha kojeg smo mi nosili
dostojanstveno, barem se to moze kazati za nase oceve i djedove
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ABSTRACT

In this paper Professor Filipovi¢ considers the late Hasan Susi¢ as a person
and his academic or intellectual relevance, as one of the pioneers in the pre-
sentation to our cultural and academic public of classic Islamic philosophical
writings, in particular those of Ibn Khaldun. He also acquaints the reader
with the circumstances of the Faculty of the Humanities of the University
of Sarajevo, and specifically the Department of Philosophy and Sociology,
where Hasan Susi¢ made his great contribution to the development of the
study of Islamic thought.



